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Jlo 30ipHHMKa YBIWNUIM HAayKOBI MaTepiajid, MPHUCBSIYCHI aKTyaJlbHUM
npo0iieMaM Cy4acHOTO TEePEKiIaay, €THONIHTBICTHKHU, CTUIIICTUKHA, METOJIUKH Ta
METOJIOJIOT1] CY4aCHMX MOBO3HABUMX Ta JIITepaTypO3HABUUX JAUCIUILIIH.
CkiazoBoro 30ipHHMKAa € HAyKOBI PO3BIAKM 3 MHTaHb pENirii Ta KyJIbTypH,
COLIIAJIBHUX 1 MDKKYJIbTYPHUX KOMYHIKAI1{, ICUXOJOTIYHOI TeOpii Ta MPaKTUKH,
COITIOJIOTTYHHUX TOCITIIKCHb.

Jlist BUKIIaadiB 3aKiiajiB BUIOT OCBITH, aCIiPaHTIB, CTYICHTIB, YUYUTEIIB
3arajlbHOOCBITHIX IIKUI, TIMHA31i, JIIEIB Ta KOJEIXKIB, YCIX, XTO IIKABUTHCS

NUTAaHHSIMU COLIIOTYMaHITAPHOTO HATIPSMY.

Martepianu ApyKyHOThCS B aBTOPCHKIN
pemaKiii.

CyMchbkuit 1epkaBHMM yHIBepcuTeT, 2024
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THEORETICAL AND CONTRASTIVE GRAMMAR IN THE SUBJECT
AREA OF PHILOLOGY

According to the Standards of Higher Education of Ukraine [2], philologists’
training presupposes the theoretical content of the subject area to be fundamental
scientific theories, concepts, principles, categories, methods, and notions of philology.
Theoretical and contrastive grammar cannot but be mentioned in this respect.

The purpose of the research is to identify the place of theoretical and contrastive
grammar in the study programme “Germanic Languages and Literatures (including
Translation), primary — English”; its topicality is explained by the greater interest of
scientists and teachers in the quality of education. Besides, this aspect correlates with
qualitative education, which is ensured by the strategies spelled out in Sustainable
Development Goals (Sustainable Development Goals [SDG], 2015) adopted by the
United Nations [4].

The course of theoretical grammar solves the tasks of revealing the learning
outcomes acquired by students and defining the basic terms and notions of grammar.
The university course is based on knowledge through separate content modules that
integrate with its other parts [1; c. 3]. The lectures are complemented by the tasks for
the independent work that enables the students to apply theoretical knowledge in
scientific work. The aim of the course is for students’ achievement of fundamental
thinking and the system of specific knowledge in the sphere of philological science, its
theoretical bases, and the ability to use the knowledge of the language as a system in
scientific research, translation, and pedagogical activity.

On completing the theoretical grammar, students are supposed to:
. know the notions of modern English grammar, identify grammatical

meanings, grammatical forms, and grammatical oppositions in the system of
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morphology, explain the difference between non-predicative and predicative units at
the syntactic level, and determine the methods of linguistic investigation and
approaches to language study;

. find the regularities of the English language structure, describe the
morphological structure of a word form, and distinguish syntactic relations,
connections, and processes;

. explain grammatical phenomena within modern linguistic concepts and
use linguistic notions in comparison of paradigmatic and syntagmatic relations, lexical
and grammatical aspects of a word, division of words into lexico-morphological and
lexico-syntactic classes;

. demonstrate the skills to characterize the grammatical classes of English
words, their realization of grammatical categories, and classify word groups, sentences,
and parts of the sentence;

. analyse morphological and syntactical units in English, evaluate the role
of analysis results for personal research and produce innovative ideas based on the
obtained theoretical knowledge in philology, scientific and pedagogical work, consider
the transformational models of languages in translation, and make conclusions about
their appropriateness in transition from a source text to a target one.

Grammar may be viewed as a language structure or a branch of linguistics. As a
branch of linguistics, it investigates the grammatical system of a language. Its object is
a phenomenon of the morphological or syntactic level in the language.

Grammar studies the grammatical structure of the language — a set of language
means used for utterance production. The two levels of grammatical analysis are
morphological and syntactic. The units of the morphological system of any language
are morphemes and parts of speech. The units of the syntactic system are word groups,
sentences, and parts of the sentence. The basic notions of grammar are a grammatical
category, a grammatical meaning, and a grammatical form. The grammatical category
is a unity of the grammatical meaning and form. It is an opposition between mutually
exclusive grammatical forms expressing general grammatical meaning. Grammatical

categories are subdivided into morphological, syntactical, general, specific, explicit,
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and implicit. Any grammatical category is represented in the opposition of two or more
forms.

The grammatical meaning is a generalized, rather abstract meaning that unites
large groups of words that are always expressed by unique formal markers or in
opposition by the absence of markers, for example, the grammatical meanings of
plurality, passivity, and continuity.

The grammatical form is a synthetic or analytical means of expressing
grammatical meaning. The grammatical form is a combination of the stem of a word
with an inflectional morpheme (sometimes zero-morpheme). Inflections are the bearers
of the grammatical meaning, e.g., speak, speaks, speaking.

The grammatical system of a language may be studied by descriptive,
explanatory, synchronic, and diachronic (historical) grammar. There appeared
communicative and corpus grammar, too.

World languages are classified according to two criteria: origin and inner
structure. The linguists took their grammatical (morphological) properties as an
absolute criterion for linguistic typology. Morphological typology of the 19th century
established four language types: flective, agglutinative, isolating, and incorporating
(polysynthetic) languages. However, any language structure can have phenomena that
are not peculiar to its type. Thus, in English, some peculiarities refer to another
language type: the features characterizing English as agglutinative, e.g., absence of
agreement (scientific works) or incorporating (don 't-touch-me attitude). Such features
represent the so-called type in the language.

A certain linguistic regularity inherent in some languages, a specific feature of
their linguistic structure is a language type, e.g., presence/absence of analytical forms,
distinguishing of derivative and inflectional elements, parts of speech, function words,
agreement, word order, compound word-sentences, synonymy, homonymy of
grammatical elements, grammatical gender and classes of nouns, the notion of
sentence, existence of non-finite forms of the verb, subordinate clauses. Such
regulations exist objectively in languages. A specific combination of such objective

language types determines a type of any natural language. The last is referred to as a
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stable combination of the critical features of the language connected in a certain way
with the existence or absence of other features.

Typological contrasting of the grammatical systems of two or more languages
becomes possible due to several isomorphic and allomorphic phenomena in them. It
aims to study the peculiarities of the grammatical systems of the languages contrasted,
to define their similarities and distinctions, and to help the students cope with linguistic
interference, giving them clues to understanding and translating the foreign language.
The object of contrastive grammar is inflexional morphemes, parts of speech,
morphological categories of the notional parts of speech, paradigmatic classes and
types of the syntactic units, syntactic connections, relations and processes, word
groups, sentences, and parts of the sentence. According to the syntactic typology of
languages, there are nominative, ergative, and active languages. Modern English is a
nominative, flective-analytical language with some features of isolation, agglutination,
and incorporation.

Thus, theoretical and contrastive grammar forms a basis for the special

competencies of philologists that are necessary for their qualitative professional

activity.
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Ipuna Ymanoscbka,

KaH[. QUI0J1. HAyK

JOIIEHT, CTapIINil BUKJIaaa4d kadeapy repMaHCchbkoi (huToIorii
CyMCBKOTO JI€p>KaBHOT'O YHIBEPCUTETY

€aunzaBera Yepumuu,

ctynenTka CyMChKOIO IEp>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
KOMIYHE TA HOI'O KATET'OPIi

Komiune — kareropis, ska o0’€qHye ecTeTUKy, (iocodiro, MCUXOJIOTIIO,
JITepaTypO3HABCTBO Ta JIIHTBICTUKY Ta XapaKTepu3ye 00'€KTH Ta SBMILA AIHCHOCTI 3
MIEBHOIO MIPOI0 OCMISHHS. Y KOMIUHIM CHTYyallli JIIOAWHA 1HTYiTUBHO OCATae
HEBIJAMOBIAHICTh MDK HEMNOBHOIIHHUM, HEJIOCKOHAJIHMM 3MICTOM SBHIIA 1 HOTO
dbopmor0, SKa TMPETeHIy€e Ha TMOBHOIIHHICTH 1 3HAYYIIICTh, MK BHCOKOIO METOIO 1
HET1THUMH 3aco0amu ii mocsaraeHHs [1, c. 358].

[Tutanus npo Buau, Gopmu, >KaHpH, IPUIOMU 1 KATEropii KOMIYHOTO MOBCIKYAC
BUCYBAa€TbCA y MOBO- Ta JITEPAaTypO3HABCTBI. JlOCHIPKEHHS 3 ULUX MHUTaHb
BIIOYBAIOTHCS 32 TAaKUMH TPIOPUTETHUMHU HaAIPSIMKaMU: OCMUCICHHS TPHUPOAU
JIHTBICTUYHOTO Ta COILIAJIBHOTO TyMOpPY; OIJISA[ TEOpi BepOaJbHOTO TyMOpy B
Cy4JacHil JIHTBICTHUIII; aHAI3 JIHTBICTUYHOI BepOaizallii 'yMOPUCTUYHOTO ePEeKTy Ta
eKcTepiopHu3alii TrymMopy B NEBHOMY BHJI JAHUCKYPCY; PpO3IJIAL TyMOPHUCTUYHOT
KOMYHiKaIlii, moOyJ0BaHO1 Ha MOPYIICHHI YHIBEPCAIbHUX MPHUHIMIIB CHUIKYBaHHS;
BU3HAYEHHS MEXaH13MiB peasizaillii rymopy Ta ioro ¢yHkIii tomo [4, c. 115].

VY MoBi KOMiuHE BepOasi3yeThCsl B pAII KaTEropiil, 10 AKUX HaJleXaTh TyMop,
1pOHisi, caTupa, IHBEKTHUBA, CapKa3M, IPOTECK, OypJIecCK.

'ymop — M’ska, noOpo3uunuBa (opma cMixy, crnenudpiyHe NepeKUuBaHHS

CyNepewInBOCTI 00’€KTa, B €CTETUYHIN OIlIHIN SKOTO TOEIHYETHCS CEPHO3HE Ta
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